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REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) 2015/1489 DELLA COMMISSIONE
del 3 settembre 2015

relativo all’autorizzazione del preparato di Lactobacillus plantarum NCIMB 30238 e Pediococcus
pentosaceus NCIMB 30237 come additivo per mangimi per tutte le specie animali

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (CE) n. 1831/2003 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 22 settembre 2003, sugli additivi
destinati all'alimentazione animale (), in particolare I'articolo 9, paragrafo 2,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 1831/2003 disciplina l'autorizzazione degli additivi destinati all'alimentazione animale e
definisce i motivi e le procedure per il rilascio di tale autorizzazione. L'articolo 10, paragrafo 7, del regolamento
(CE) n. 1831/2003, in combinato disposto con l'articolo 10, paragrafi da 1 a 4, contiene disposizioni specifiche
per valutare i prodotti utilizzati nell'Unione come additivi per I'insilaggio.

(2)  In conformita all'articolo 10, paragrafo 1, lettera b), del regolamento (CE) n. 1831/2003, i preparati di Lactoba-
cillus plantarum MBS-LP-01 (NCIMB 30238) e Pediococcus pentosaceus MBS-PP-01 (NCIMB 30237) sono stati inseriti
nel registro degli additivi per mangimi come prodotti esistenti, appartenenti al gruppo funzionale degli additivi
per l'insilaggio per tutte le specie animali.

(3 A norma dell'articolo 10, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1831/2003, in combinato disposto con
l'articolo 7 dello stesso regolamento, sono state presentate due domande di autorizzazione di tali preparati come
additivi per mangimi destinati a tutte le specie animali, con la richiesta di classificarli nella categoria degli
«additivi tecnologici» e nel gruppo funzionale degli «additivi per I'insilaggio». Dette domande erano corredate delle
informazioni dettagliate e dei documenti prescritti dall'articolo 7, paragrafo 3, del regolamento (CE)
n. 1831/2003.

(4)  Nei pareri del 23 maggio 2012 () e dell'11 settembre 2014 (°) I'Autorita europea per la sicurezza alimentare (nel
seguito «’Autorita») ha concluso che, nelle condizioni di impiego proposte, i preparati in questione non hanno
effetti dannosi sulla salute animale, su quella umana o sull'ambiente. L’Autorita ha inoltre concluso che la miscela
dei preparati di Pediococcus pentosaceus NCIMB 30237 e Lactobacillus plantarum NCIMB 30238, se usati in un
rapporto 8:2, ha il potenziale di migliorare la conservazione delle sostanze nutritive nellinsilato ottenuto da
materiali facili moderatamente difficili e difficili da insilare. L'Autorita ritiene che non siano necessarie
prescrizioni specifiche per il monitoraggio successivo allimmissione sul mercato. Essa ha inoltre verificato la
relazione sui metodi di analisi dell'additivo per mangimi contenuto negli alimenti per animali presentata dal
laboratorio di riferimento istituito dal regolamento (CE) n. 1831/2003.

() GUL 268 del 18.10.2003, pag. 29.
(*) The EFSA Journal 2012; 10(6):2732 e 2733.
(*) The EFSA Journal 2014; 12(9):3829.
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(50 Le due domande sono state valutate separatamente per sicurezza ed efficacia, ma I'Autorita ha concluso che
I'efficacia ¢ stata dimostrata solo dalla miscela dei due preparati in un rapporto ben preciso. Si propone pertanto
di autorizzare soltanto un preparato. La valutazione del preparato di Lactobacillus plantarum NCIMB 30238 e
Pediococcus  pentosaceus NCIMB 30237 dimostra che sono soddisfatte le condizioni di autorizzazione di cui
all'articolo 5 del regolamento (CE) n. 1831/2003. E pertanto opportuno autorizzare limpiego del preparato in
questione come specificato nell'allegato del presente regolamento.

(6)  Poiché non vi sono motivi di sicurezza che richiedano I'applicazione immediata delle modifiche delle condizioni
di autorizzazione, ¢ opportuno concedere un periodo transitorio per consentire alle parti interessate di prepararsi
a ottemperare alle nuove prescrizioni derivanti dall'autorizzazione.

(7)  Le misure di cui al presente regolamento sono conformi al parere del comitato permanente per le piante, gli
animali, gli alimenti e i mangimi,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
Autorizzazione

Il preparato di cui all'allegato, appartenente alla categoria «additivi tecnologici» e al gruppo funzionale «additivi per
I'insilaggio», ¢ autorizzato come additivo nell'alimentazione animale alle condizioni stabilite nell’allegato.

Articolo 2
Misure transitorie

Il preparato di cui all'allegato e i mangimi contenenti tale preparato, prodotti ed etichettati prima del 24 marzo 2016 in
conformita alla normativa applicabile prima del 24 settembre 2015, possono continuare a essere immessi sul mercato e
impiegati fino a esaurimento delle scorte.

Articolo 3
Entrata in vigore

Il presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale
dell’'Unione europea.

1l presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 3 settembre 2015

Per la Commissione

11 presidente
Jean-Claude JUNCKER




23 Serie speciale - n. 86

GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

-11-2015

2

s110da-uonenyeas /saanippe-pasj/na /us/rif/naedonaras|[:sd1y :0IUSWILIAJLI Ip OLIOIEIOqE] [P OZZLIPUI 2IUANSIS [& I[IqIuodsIp ouos ISI[eue Ip Ipojaw Ins AelSenap uorzewiouy (;)

‘muens 2 1y220 13

-op 2 ouojendsar ojeredde]
-lop auoizajoid 1p 1anisods
-Ip 2IeZZI[IN Tp BPUBTUOIIEI
1s duorzejodruew e[ oIueI
-Np 1BZZIINJIS 1P IANOW 13
"00591) S[ELId)RUI Ip

3y 1d ($:1 ouodder) nid
sOT x [ :£€C0¢ GAIDN sna
-vsojuad sn20201pad 2 8€TOE
GNDN  wripupyd sy

-0qojvT Ip OWIUIW IOUJ], *

*SUOIZBAIISUOD Ip IUOIZIP

(94d) oresind odures

® [23 ns 1S210J01I[ /€70 TNIDN
snaovsojuad s12001pad TP SUOIZEIYNIUIP]

(98451
N3) enserd ns suoisnyjip 1p opolaw

1/€70€ NIDN snaovsojuad snanooopad
1p rwiduew Jod oanippe jjou or8gauo)

*(A94d) ovesind odures

© [98 Ns 15210JO1I9[ :8€70¢ INIDN
wnjup]d snjjpqo1YT Ip SUOTZEINUIP]

(£8£51 Ni) Tede SYW opuez
-zinn enserd ns QuoISNJIp 1p opolWw

8¢ T0¢ NIDN wnigup)d snjjvqopy]
1p runduew 1od oAnIppe,ou 013391U07)

(1) 1stypup 1p opoaN

£€70¢ GNIDN
snaovsojuad sn0201pad 3 8€70¢ TNIDN
wnipjupyd snjjpqoprT 1p 1[eIA AN[[PD

A1y YZUDISOS V]|9p JUOIZDZZ1I)IVIV])

“0ABIPPE 1P 814D 0101 x 9T oudw

-[e AUAUAUOd /¢ 70E NIDN Snaovsojuad
$M1220301pad 3 OADIPPE 1P 8/NAD 0101 x 0°C
OUSWI[R JUIUNUO0I §¢70¢ INIDN

££70¢ NIDN

NIERIN0]
-uad snanosowpag

8¢C0¢ INIDN

-u0d 9 aredrpur epeostuaId Tewrue i q
$70T e[Pp o oanppepp o8ard anads wnivgupld snjjvqopyT Ip suolzeredald winpup|d
aIquiones ¢ | -w] Jod tworznmst J[PN — — — o[ anng, omppy,|jap auoizisoduio) SnjPqoIYT — 800TCY1L
‘nepisut 19d 1apIppe dpeuorzuny oddniS ‘piSojoudd) 1AnIppe :err03aIE)
Sworz - mmmﬁu.cm \ ewue QUOIZEZ OANIP
eZZLIOINE | worzisodsin o1 [PHOIELE 1P SY/NdD BUIISSEW | [P BLIOGIED ISHeUR [P OpOIIW oAl -ZLIOME[PP | -PB[[op duoIZ
Home 1p T P onv k| 0 d[ewuEe ‘QUOIZIISAP “BITUIYD e[ntuIo] ‘Ouorzisoduwo) mppv aIe[0M -ed11IUAP!
opotad [op durg ourIsseu owTurx N obad oD 2o D oown
aI0udL aI0Ud], Pads 1°p N P N
OLVOITIV

15CE1888




